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Texte source
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném navodu k obsluze (souéast dodavky).

Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Introduction
Merci beaucoup d'avoir acheté notre produit !

La description du chauffage vous fournira des informations
détaillées sur sa construction, ses caractéristiques
techniques et son fonctionnement. Nous vous
recommandons de lire attentivement ces informations.
Cela vous permettra d'éviter d'éventuelles erreurs lors de
I'installation et de I'utilisation.

Les conditions détaillées d'installation et d'utilisation se
trouvent dans le manuel d'utilisation général (fourni avec le
produit).

Notes dans le texte

Les plus importantes sont les mentions

« AVERTISSEMENT ». Ces mentions vous avertissent d'un
risque grave d'endommagement du chauffage ou de
blessure.

cz

La note intitulée « Avertissement » vous avertit d'éventuels
dommages a votre appareil de chauffage.

Une note portant la mention « Important » vous signale des
informations importantes pour le fonctionnement de votre
appareil de chauffage.

Par conséquent, cette note attire votre attention sur des
informations importantes pour le fonctionnement général
de votre appareil de chauffage.
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Obsah Contenu

Ccz Ccz
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Traduction automatique non révisée. Original a la fin. 2
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Seznam néhradnich dild — Soho pravé

2. Seznam nahradnich dill — Soho prava

2.1. Celkovy rozstrel modelu
10

B2

6

5

Bl

11

Al

cz

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/Cernd
1ks

0633015005300

Al

Cep zavirani (komplet)/¢erna
1ks

0633015005030

Bl

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces détachées — Soho droite

2. Liste des pieces détachées — Soho droite

2.1. Vue d'ensemble du modele
10

B2

6

5

Bl

11

Al

cz

Position

Nom

Montant

Numéro d'article

Photo du modele complet

Porte de foyer (ensemble)/noire
1 piéce

0633015005300

Al

Goupille de fermeture (compléete)/noire
1 piece

0633015005030

Bl



Texte source

Z&veés dvifek topenisté (komplet)/¢ernd

1ks
0633015005060
B2

Samot 30x213x475
1ks
0633015005505

1

Vermiculit zadni 30x257x487
1ks

2

0633015005502

3

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

charniere de porte de foyer (jeu)/noir
1 piece

0633015005060

B2

Argile réfractaire 30x213x475
1 piéce

0633015005505

1

Vermiculite arriere 30x257x487
1 piéce

2

0633015005502

3
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Seznam néhradnich dild — Soho pravé
Vermiculit bo¢ni 30x232x360
1ks

3

0633015005504

Clona spodni (30x240x488)
1ks

0633015005501

4

Clona horni (30x195x488)
1ks

5

0633015005503

Pruzina dvefi

1ks

6

0428612005002

Madlo regulatoru

1ks

7

0633015005009

Nozicka

4 ks

8

0089000020005

Zaslepka pfivodu vzduchu
1ks

9

0633015005022

Externi pfivod vzduchu (@100)

1 ks

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces détachées — Soho droite
Coté vermiculite 30x232x360
1 piéce

3

0633015005504

Ecran inférieur (30x240x488)
1 piéce

0633015005501

4

Ecran supérieur (30x195x488)
1 piece

5

0633015005503

Ressort de porte

1 piéce

6

0428612005002

Poignée de commande

1 piéce

7

0633015005009

Pied

4 pieces

8

0089000020005

Bouchon d'entrée d'air

1 piéce

9

0633015005022
Alimentation en air externe (2100)

1 piéce



Texte source

10

0088500050008

Rémecek/Cerna (zvlastni prislusenstvi)
1ks

0633015001300

11

cz

4

Traduction automatique non révisée. Original a la fin

Francais

10

0088500050008

Cadre/noir (accessoire optionnel)
1 piéce

0633015001300

11

cz

4
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Seznam néhradnich dild — Soho pravé
14

13

12

Al.2.

cz

Al.1.

2.2. Detail Al

Al.3.

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Pakovy uzaveér dvirek topenisté (komplet)
1ks

0420114015301

Al.1.

Spojovaci material kliky - set
1ks

0633015005310

Al.2.

Drzék skla - set/Cernd

1 ks

Al.3.

0633015005320

Tésnici $ndra skla 10x4 mm
2060 mm

0040210040005

12

Zaruvzdorné sklo (4x538/230x318)

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces détachées — Soho droite
14

13

12

Al.2.

Ccz

Al.l.

2.2. Détail Al

Al.3.

Position

Nom

Montant

Numéro d'article

Détail Al

Serrure a levier de porte de foyer (jeu complet)
1 piéce

0420114015301

Al.l.

Attaches de poignée - ensemble
1 piece

0633015005310

Al.2.

Porte-verres - ensemble/noir

1 piéce

Al.3.

0633015005320

Cordon d'étanchéité pour verre 10x4 mm
2060 mm

0040210040005

12

Verre résistant a la chaleur (4x538/230x318)



Texte source

1ks

13

0633015005330

Tésnici $ndra dvefi 12 mm
2300 mm
0041012120005

14

5

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

1 piéce

13

0633015005330

cordon d'étanchéité de porte 12 mm
2300 mm

0041012120005

14

5
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Seznam néhradnich dild — Soho leva

3. Seznam nahradnich dild — Soho leva
3.1. Celkovy rozstrel modelu

10

Bl

11

5

B2

Ccz

Al

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/Cernd
1ks

0633015105300

Al

Cep zavirani (komplet)/¢erna
1ks

0633015005030

Bl

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces détachées — Soho gauche

3. Liste des pieces détachées — Soho gauche

3.1. Vue d'ensemble du modéle
10

Bl

11

5

B2

cz

Al

Position

Nom

Montant

Numéro d'article

Photo du modele complet

Porte de foyer (ensemble)/noire
1 piéce

0633015105300

Al

Goupille de fermeture (compléete)/noire
1 piece

0633015005030

Bl



Texte source

Z&veés dvifek topenisté (komplet)/¢ernd

1ks

0633015105060

B2

Samot 30x213x475

1ks

0633015005505

1

Vermiculit zadni 30x257x487
1ks

2

0633015005502

Vermiculit bo¢ni 30x232x360
1ks

3

0633015005504

6

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

charniere de porte de foyer (jeu)/noir
1 piece

0633015105060

B2

Argile réfractaire 30x213x475
1 piéce

0633015005505

1

Vermiculite arriere 30x257x487
1 piéce

2

0633015005502

Coté vermiculite 30x232x360

1 piece

3

0633015005504

6

10
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Seznam nahradnich dild — Soho leva
Clona spodni (30x240x488)
1ks

0633015005501

4

Clona horni (30x195x488)
1ks

5

0633015005503

Pruzina dvefi

1ks

6

0428612005002

Madlo regulatoru

1ks

7

0633015005009

Nozicka

4 ks

8

0089000020005

Zéslepka pfivodu vzduchu
1ks

9

0633015005022

Externi pfivod vzduchu (@100)
1ks

10

0088500050008
Rémecek/Cerna (zvlastni prislusenstvi)

1 ks

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces détachées — Soho gauche
Ecran inférieur (30x240x488)
1 piéce

0633015005501

4

Ecran supérieur (30x195x488)
1 piéce

5

0633015005503

Ressort de porte

1 piece

6

0428612005002

Poignée de commande

1 piéce

7

0633015005009

Pied

4 pieces

8

0089000020005

Bouchon d'entrée d'air

1 piece

9

0633015005022

Alimentation en air externe (8100)
1 piéce

10

0088500050008

Cadre/noir (accessoire optionnel)

1 piéce

11
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0633015101300
11

cz

7

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
0633015101300
11

cz

7

12



Page source 12

Texte source
Seznam néhradnich dild — Soho leva
14

13

12

Al.2.

Al.1.

3.2. Detail Al

Al.3.

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Ccz

Pakovy uzaveér dvirek topenisté (komplet)
1ks

0420114015301

Al.1.

Spojovaci material kliky - set
1ks

0633015005310

Al.2.

Drzék skla - set/Cernd

1 ks

Al.3.

0633015005320

Tésnici $ndra skla 10x4 mm
2060 mm

0040210040005

12

Zaruvzdorné sklo (4x538/230x318)

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces détachées — Soho gauche
14

13

12

Al.2.

Al.l.

3.2. Détail Al

Al.3.

Position

Nom

Montant

Numéro d'article

Détail Al

Ccz

Serrure a levier de porte de foyer (jeu complet)
1 piéce

0420114015301

Al.l.

Attaches de poignée - ensemble
1 piece

0633015005310

Al.2.

Porte-verres - ensemble/noir

1 piéce

Al.3.

0633015005320

Cordon d'étanchéité pour verre 10x4 mm
2060 mm

0040210040005

12

Verre résistant a la chaleur (4x538/230x318)

13



Texte source

1ks

13

0633015005330

Tésnici $ndra dvefi 12 mm
2300 mm
0041012120005

14

8

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

1 piéce

13

0633015005330

cordon d'étanchéité de porte 12 mm
2300 mm

0041012120005

14

8

14
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Easy control

B

Cz

C

100%

100%

50%

0%

9

4. Easy control

Ovladani vsech tfi privodd vzduchu-primarniho,
sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou

otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercidlni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZzimu topeni (obr.

B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Z&adny pfivod nenf otevfen (primarni,
sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouZziva pouze v
pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po ukonceni
procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd

vzduchu (obr. C)! V krajnim pripadé mdze dojit i k explozi v

kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikl
po mistnosti a ke vzniku poZaru.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Controle facile
B

Ccz

C

100%

100%

50%

0%

9

4. Controle facile

Controle des trois entrées d'air (primaire, secondaire et
tertiaire) a I'aide d'un seul régulateur.

1. Le régulateur est en position d'allumage (Fig. A). Les
trois entrées d'air (primaire, secondaire, tertiaire) sont
ouvertes.

2. Réglage du régulateur Easy Control en mode chauffage
(fig. B).

3. Le régulateur est en position de fermeture des entrées
d'air (fig. C). Aucune entrée n'est ouverte (primaire,
secondaire, tertiaire). Cette position est utilisée
uniquement lorsque le poéle est hors service, une fois le
cycle de chauffage terminé.

AVERTISSEMENT

Pendant le processus de chauffage, les entrées d'air ne
doivent pas étre fermées (Fig. C) ! Dans des cas extrémes,
une explosion dans le poéle peut se produire, entrainant
I'éclatement du verre, la dispersion des braises dans la
piece et un incendie.

A

15
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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2. Seznam nahradnich dili —
Soho prava

2.1. Celkovy rozstiel modelu

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvifka topenisté (komplet)/Cerna 1ks 0633015005300
B1 Cep zavirani (komplet)/¢erna 1ks 0633015005030
B2 Zavés dvirek topenisté (komplet)/¢erna 1 ks 0633015005060
1 Samot 30x213x475 1ks 0633015005505
2 Vermiculit zadni 30x257x487 1ks 0633015005502

Seznam nahradnich dilt — Soho prava



Seznam nahradnich dild — Soho prava

CZ

3 Vermiculit boéni 30x232x360 1ks 0633015005504
4 Clona spodni (30x240x488) 1ks 0633015005501
5 Clona horni (30x195x488) 1ks 0633015005503
6 Pruzina dvefi 1ks 0428612005002
7 Madlo regulatoru 1ks 0633015005009
8 Nozi¢ka 4 ks 0089000020005
9 Zaslepka pfivodu vzduchu 1ks 0633015005022
10 Externi pfivod vzduchu (&100) 1ks 0088500050008
11 Ramecek/Cerna (zvlastni pFisluSenstvi) 1 ks 0633015001300




2.2. Detail A1
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A1.1.
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A1

A1.1. Pakovy uzaveér dvifek topenisté (komplet) 1 ks 0420114015301
A1.2. Spojovaci material kliky — set 1 ks 0633015005310
A1.3. Drzak skla — set/cerna 1ks 0633015005320

12 Tésnici $fidra skla 10x4 mm 2060 mm 0040210040005

13 Zaruvzdorné sklo (4x538/230x318) 1ks 0633015005330

14 Té&snici $ndra dvefi 12 mm 2300 mm 0041012120005




Seznam nahradnich dili — Soho leva

3. Seznam nahradnich dilu —
Soho leva

3.1. Celkovy rozstrel modelu

A1

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu

A1 Dvitka topenisté (komplet)/Cerna 1 ks 0633015105300
B1 Cep zavirani (komplet)/gerna 1ks 0633015005030
B2 Zavés dvirek topenisté (komplet)/Cerna 1ks 0633015105060

1 Samot 30x213x475 1ks 0633015005505
Vermiculit zadni 30x257x487 1ks 0633015005502

Vermiculit boéni 30x232x360 1ks 0633015005504




4 Clona spodni (30x240x488) 1ks 0633015005501
5 Clona horni (30x195x488) 1ks 0633015005503
6 Pruzina dvefi 1ks 0428612005002
7 Madlo regulatoru 1ks 0633015005009
8 Nozi¢ka 4 ks 0089000020005
9 Zaslepka pfivodu vzduchu 1ks 0633015005022
10 Externi pfivod vzduchu (2100) 1 ks 0088500050008
11 Ramecek/Cerna (zvlastni prisluSenstvi) 1 ks 0633015101300

Seznam nahradnich dilit — Soho leva

CZ




Seznam nahradnich dilit — Soho leva

CZ

3.2. Detail A1
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A1

A1.1 Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) 1ks 0420114015301

A1.2. Spojovaci material kliky — set 1 ks 0633015005310

A1.3. Drzak skla — set/Gerna 1ks 0633015005320
12 Tésnici Sfidra skla 10x4 mm 2060 mm 0040210040005
13 Zaruvzdorné sklo (4x538/230x318) 1ks 0633015005330
14 Tésnici $idra dvefi 12 mm 2300 mm 0041012120005




4. Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodl vzduchu-primarniho, sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mize dojiti k
explozi v kamnech a naslednému roztfi§téni skla, rozmetani uhlik( po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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5. Zameéna privodu vzduchu
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